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1 Przedmowa
Szanowni Panstwo,

dziekujemy za zakup produktu marki STIHL.

STIHL projektuje i produkuje urzgdzenia o naj-
wyzszej jakosci, ktére w petni spetniajg oczeki-
wania klientow. Produkowane przez nas urza-

196

dzenia wyrézniajg sie najwyzszg niezawodnoscig
nawet w najciezszych warunkach pracy.

Marka STIHL to rowniez najwyzszej klasy
obstuga klienta. Nasi sprzedawcy oferujg
fachowe doradztwo, pomoc w doborze odpo-
wiednich produktéw oraz kompleksowe wsparcie
techniczne.

1d 620 €9€2000000

eluemoxAzn ifoxnuisul faujeuibAio pepjazid

Firma STIHL przywigzuje szczegdlng wage do
zrownowazonego rozwoju i ochrony srodowiska.
Celem niniejszej instrukcji obstugi jest zapewnie-
nie bezpiecznej i przyjaznej dla srodowiska eks-
ploatacji produktu STIHL przez dtugi okres uzyt-
kowania.

Dzigkujemy Panstwu za zaufanie. Zyczymy
satysfakcji z uzytkowania produktu marki STIHL.

(e o

Dr Nikolas Stihl

WAZNE! PRZ’ECZYTAC PRZED UZYCIEM
| ZACHOWAC.

2 Informacje o instrukgciji uzyt
kowania

2.1 Obowigzujace dokumenty

Zastosowanie majg lokalne przepisy dotyczace

bezpieczenstwa.

> Oprocz niniejszej instrukcji uzytkowania prze-
czytaé, zrozumiec i zachowac nastepujace
dokumenty:

— Informacje dotyczace bezpieczenstwa pro-
duktoéw akumulatorowych STIHL i produk-
téw ze zintegrowanym akumulatorem:
www.stihl.com/safety-data-sheets

‘NJOJYD BIUBMOSO}S Z8q WAUO|aIq aziaided Bu ouBMONNIPA
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22 Ostrzezenia w tresci instrukc;ji

A ostrzEZENE

® Ten piktogram oznacza mozliwe zagrozenie
powaznym lub wrecz $miertelnym wypadkiem.
> Oznaczone nim srodki moga zapobiec
powaznemu lub $miertelnemu wypadkowi.

WSKAZOWKA

® Ten piktogram oznacza potencjalne zagroze-
nie szkodami w mieniu.
> Oznaczone nim $rodki moga zapobiec
szkodom w mieniu.

€242V "O-1286-812-85¥0

€202 OM 00 B OV THILS SYIHANY ©
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3 Przeglad

2.3 Symbole w tekscie

m Ten symbol odsyta do rozdziatu niniejszej
instrukcji obstugi.

3 Przeglad
3.1 Kosa mechaniczna i kabel
tadowania

Akumulator jest wbudowany w kose mecha-
niczng na state.

0000-GXX-1544-A1

1 Rekoje$¢ manipulacyjna
Uchwyt manipulacyjny stuzy do obstugi, trzy-
mania i prowadzenia kosy mechaniczne;j.

2 Blokada dzwigni gtéwnego przetacznika
Blokada dzwigni przetgcznika stuzy do bloko-
wania dzwigni przetacznika.

3 Suwak odblokowujgcy
Suwak odblokowujacy wraz z blokadg
dzwigni gtéwnego przetgcznika odblokowuje
dzwignie przetgcznika.

4 Klucz aktywacyjny
Klucz aktywacyjny aktywuje kose mecha-
niczna.

5 Otwér na klucz
Do otworu na klucz wkfada sig klucz aktywa-
cyjny.

6 Nakretka gwiazdowa
Nakretka gwiazdowa zaciska uchwyt obwied-
niowy na wysiegniku.

7 Obudowa
Obudowa zawiera wbudowany akumulator.

8 Przycisk blokady
Przycisk ryglowania blokuje uktad przestawia-
nia dtugosci wysiegnika.

0458-718-9821-C
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9 Uchwyt obwiedniowy
Uchwyt obwiedniowy stuzy do trzymania i
prowadzania kosy mechaniczne;j.

10 Diody LED
Diody LED sygnalizujg stan natadowania
kosy mechanicznej i ewentualne zakiocenia.

11 Przycisk
Przycisk witgcza diody LED kosy mechanicz-
nej.

12 Gniazdo tadowania
Do gniazda fadowania podtgcza sie wtyczke
tadowania.

13 Dzwignia przetaczajaca
Dzwignia przetacznika stuzy do wigczania i
wytgczania kosy mechaniczne;j.

14 Kolumna wysiegnika
Wysiegnik tgczy wszystkie podzespoty.

15 Dzwignia
Dzwignia blokuje regulacje kata pomiedzy
wysiegnikiem i obudowg silnika.

16 Element dystansowy
Element dystansowy zabezpiecza przedmioty
przed kontaktem z narzgdziem tngcym i
zachowuje odstep od podioza.

17 Wityczka tadowania
Wtyczka tadowania taczy kabel tadowania z
gniazdem tadowania.

18 Przewdd zasilajacy
Przewdd zasilajgcy tgczy wtyczke tadowania
z wtyczkg zasilania sieciowego.

19 Wtyczka
Wtyczka tgczy kabel fadowania z gniazdkiem
zasilania sieciowego.

20 Kabel tadowania
Kabel tadowania stuzy do tadowania kosy
mechaniczne;j.

# Tabliczka z okresleniem mocy urzadzenia z
numerem seryjnym

3.2 Ostona i narzedzia thace

0000-GXX-1404-A1
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1 Ostona
Ostona chroni uzytkownika przed wyrzuca-
nymi w gore przedmiotami i przed kontaktem
z narzedziem tngcym.

2 N6z korygujacy
N6z korygujacy skraca zytki tngce podczas
pracy na odpowiednig dtugosc.

3 Noéz
Noze tng trawe.

4 Mocowanie
Mocowanie stuzy do zamocowania nozy.

5 Zylka tnaca
Zytki tnace tng trawe.

6 Glowica koszaca
Glowica koszaca utrzymuje zytki i noze.

3.3 Symbole

Na kosie mechanicznej i kablu do tadowania

moga znajdowac sie symbole o nastepujgcym

znaczeniu:

<=mmm1 Symbol ten wskazuje kierunek, w kto-
rym trzeba przesuna¢ suwak odbloko-
wujacy.

4> Symbol ten wskazuje, ze dtugos¢ wysieg-

= nika moze by¢ zmieniona.

\Y

Symbol ten wskazuje, ze uchwyt manipula-
4 " cyjny mozna obrdcic o 90°.

90°

Symbol ten wskazuje, jak daleko nalezy
wsungc¢ zytke.

n Symbol ten wskazuje kierunek wprowadza-
nia zyfki.
ﬂ Symbol ten wskazuje nominalng predkos$¢
= oObrotowa.

X

Okreslony poziom mocy akustycznej
Lwa wedtug dyrektywy 2000/14/WE w
dB(A), aby porownac¢ emisje dzwigku
produktow elektrycznych.
oK K45 Symbol ten wskazuje, ze do tadowania
trzeba uzyc kabla tadowania LK 45.

Informacja obok symbolu wskazuje na
pojemnos¢ akumulatora zgodnie ze specy-
fikacjg producenta. Dostepna pojemno$¢
jest mniejsza.

Uzywac urzgdzenia elektrycznego w
suchych pomieszczeniach.

Produktu nie wolno utylizowac¢ z odpadami
komunalnymi.
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4  Wskazéwki dotyczace bez-
pieczenstwa pracy
4.1 Wprowadzenie

Niniejszy produkt zostat skonstruowany w bez-
pieczny sposob oraz posiada system zabezpie-
czajgcy. Jednak nalezy uwzglednic niniejsze
uwagi dotyczgce bezpiecznego uzytkowania w
celu unikniecia potencjalnych zagrozen.

4.2 Symbole ostrzegawcze

Symbole ostrzegawcze na kosie mechaniczne;j
lub kablu fadowania majg nastepujace znacze-
ni

Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa
i Srodkéw ostroznosci.

Przeczytac niniejsza instrukcje obstugi,
przestrzegac jej i zachowac ja na przy-
sztosc.
Nosi¢ okulary ochronne.

Nalezy przestrzegac¢ zasad bezpie-
czenstwa dotyczgacych wyrzucanych w
gore przedmiotow i stosowac odpo-
wiednie srodki zapobiegawcze.

Wyjmowac klucz aktywacyjny podczas
przerw w pracy, transportu, przecho-
wywania, konserwacji lub naprawy.

A
AN

Chroni¢ kose mechaniczng przed
deszczem i wilgocig. Nie zanurzac jej
w zadnych cieczach.

® < smeoy B,| Zachowac bezpieczng odleg-
Vo A

Chroni¢ kose mechaniczng przed
wysokimi temperaturami oraz ogniem.
Przestrzega¢ dopuszczalnego zakresu
@ temperatur dla kosy mechaniczne;.
4.3 Uzytkowanie zgodne z prze-
znaczeniem

Przycinarka do trawnikéw/krawedziarka trawni-
kowa (kosa mechaniczna) STIHL FSA 45 stuzy
do koszenia suchej trawy.

0458-718-9821-C



4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

Kosy mechanicznej nie wolno uzywaé w
deszczu.

Kosa mechaniczna zasilana jest za pomocg
wbudowanego akumulatora.

Kabel tadowania STIHL LK 45 faduje kose
mechaniczng STIHL FSA 45.

A OSTRZEZENIE

® Uzywanie kabli fadowania, fadowarek lub
urzadzen sieciowych innych niz przewidziane
przez firme STIHL do eksploatacji kosy
mechanicznej grozi pozarem lub wybuchem.
Mozliwe sg powazne obrazenia ciata lub
Smier¢ oraz znaczne straty materialne.

» Kose mechaniczng
STIHL FSA 45 nalezy fado-
wac za pomocg kabla tado-
wania STIHL LK 45.

m \V razie uzywania kosy mechanicznej lub
kabla tadowania niezgodnie z ich przeznacze-
niem skutkiem moga by¢ ciezkie urazy lub
Smier¢ albo szkody materialne.
> Kosa mechaniczna i kabel fadowania uzy-

wac zgodnie z opisem w niniejszej instrukciji
obstugi.

4.4 Wymagania wobec uzytkow-
nika

A OSTRZEZENIE

m Uzytkownicy nieznajgcy niniejszej instrukgji
uzytkowania nie potrafig ani rozpoznawac, ani
tym bardziej oceni¢ zagrozen powodowanych
przez kose mechaniczng i kabel tadowania.

Moze dojs¢ do powaznych obrazen lub $mierci

uzytkownika i osob postronnych.

> Przeczytac instrukcje uzytkowania,
przestrzegac jej i zachowac jg na
przyszitosc.

> W razie przekazania kosy lub kabla tadowa-
nia innej osobie: Przekazac¢ rowniez instruk-
cje uzytkowania.
> Uzytkownik urzadzenia powinien spetnia¢
ponizsze wymagania:
— Uzytkownik powinien by¢ wypoczety.
—Uzytkownik musi by¢
zdolny pod katem fizycz-
nym, sensorycznym i umy-
stowym do obstugiwania i

0458-718-9821-C
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uzywania kosy mechanicz-
nej i kabla fadowania.
Jezeli stan fizyczny lub
umystowy ogranicza zdol-
nosci uzytkownika, to
powinien on wykonywac
prace jedynie pod nadzo-
rem lub po poinstruowaniu
przez odpowiedzialng
osobe.

— Uzytkownik jest w stanie rozpoznac i
oceni¢ zagrozenia powodowane przez
kose mechaniczng i kabel tadowania.

—Uzytkownik jest petnoletni
lub odbywa pod nadzorem
nauke zawodu zgodnie z
przepisami krajowymi.

—Uzytkownik, ktory nie pra-
cowat wczesdniej z kosg
mechaniczng i kablem
tadowania, powinien
nauczy¢ sie ich uzytkowa-
nia od dealera marki
STIHL lub osoby wykwali-

fikowanej.
— Uzytkownik nie znajduje sig¢ pod wpty-
wem alkoholu, lekéw lub narkotykow.
> W razie watpliwosci: Skontaktuj sig z deale-
rem marki STIHL.

4.5 Odziez i wyposazenie

A OSTRZEZENIE

® Podczas pracy moze doj$¢ do wyrzucenia réz-

nych przedmiotéw z duzg predkoscig. Moze to
spowodowaé obrazenia uzytkownika.

> Nosi¢ okulary ochronne $cisle przy-
legajace do twarzy. Odpowiednie
okulary ochronne przechodzg bada-
nia zgodnie z normg EN 166 lub z

przepisami krajowymi i sg dostepne
w sprzedazy z odpowiednim ozna-
czeniem.

> Nosi¢ ochrone twarzy.
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> Nosi¢ diugie spodnie z wytrzymatego mate-
riatu.

® Podczas pracy moze wzbija¢ sie pyt. Wdycha-
nie pytu moze spowodowac dolegliwosci zdro-
wotne i reakcje alergiczne.
> Jezeli wzbija sie pyt, nosi¢ maske przeciw-

pytowa.

m Nieodpowiednie ubranie moze zaczepi¢ sie o
drewno, zarosla lub kose. Uzytkownicy bez
odpowiedniej odziezy mogg odnies¢ powazne
obrazenia ciata.
> Nosi¢ odziez przylegajaca Scisle do ciata.
> Zdjac szalik i bizuterie.

® Podczas pracy uzytkownik moze mie¢ kontakt
z wirujgcym narzedziem tngcym. Moze to spo-
wodowac powazne obrazenia uzytkownika.
> Pracowac¢ w obuwiu wykonanym z wytrzy-

matych materiatow.
> Nosi¢ dtugie spodnie z wytrzymatego mate-
riatu.

® Podczas montazu i demontazu narzedzia tna-
cego oraz podczas czyszczenia lub konserwa-
¢ji uzytkownik moze mie¢ kontakt z narze-
dziem tngcym lub nozem korygujacym. Moze
to spowodowac obrazenia uzytkownika.
> Nosi¢ rekawice robocze wykonane z

wytrzymatych materiatéw.

m Uzytkownik noszacy nieodpowiednie obuwie
moze sie poslizgng¢. Moze to spowodowac
obrazenia uzytkownika.
> Nosi¢ solidne, zamknigte obuwie z podesz-

wami o dobrej przyczepnosci.

4.6 Stanowisko pracy i otoczenie

4.6.1 Kosa mechaniczna

A OSTRZEZENIE

m Osoby postronne, dzieci i zwierzeta nie sg w
stanie rozpoznac ani oceni¢ zagrozen powo-
dowanych przez kose i wyrzucane przez nig
przedmioty. Moze dojs¢ do powaznych obra-
zen osob postronnych, dzieci i zwierzat oraz
szkdd materialnych.

e — 15msof) 8. | > Osoby postronne, dzieci i

'n' ‘(ﬁ zwierzeta nie moga zbliza¢

sie na odlegto$c¢ ponizej
15 m do miejsca pracy.
» Zachowac¢ odstep 15 m od przedmiotow.
> Nie pozostawia¢ kosy bez nadzoru.
> Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe kos3.

m Kosa mechaniczna nie jest zabezpieczona
przed wodg. W przypadku pracy w deszczu
lub w wilgotnym otoczeniu moze dojs¢ do
porazenia prgdem elektrycznym. Uzytkownik

200

4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

moze ulec obrazeniom, a kosa mechaniczna
moze zostac uszkodzona.

> Nie pracowac¢ podczas deszczu ani
w miejscach wilgotnych.

m Elementy elektryczne kosy moga wytwarzaé
iskry. W tatwopalnym lub wybuchowym $rodo-
wisku iskry moga by¢ przyczyng pozarow lub
eksplozji. Moze doj$¢ do powaznych obrazen
lub $mierci oraz szkoéd materialnych.
> Nie pracowa¢ w $rodowisku fatwopalnym

lub wybuchowym.

46.2 Kabel tadowania

A OSTRZEZENIE

m Osoby postronne, dzieci i zwierzeta nie sg w
stanie rozpoznac, ani tym bardziej oceni¢
zagrozen powodowanych przez kabel fadowa-
nia i prad elektryczny. Osoby postronne, dzieci
i zwierzeta sg narazone na ciezkie obrazenia
lub nawet Smier¢.

> Nie zezwala¢ na dostep
0s6b postronnych, dzieci
i zwierzat do urzgdzenia.

> Nie pozostawiac kabla fado-
wania bez nadzoru.

> Nie pozwoli¢ dzieciom na

zabawe kablem tadowania.
Kabel tadowania nie jest catkowicie odporny
na wszystkie czynniki w otoczeniu. Pod wpty-
wem niektorych zjawisk lub czynnikéw moze
doj$¢ do jego zapalenia lub wybuchu. Moze
doj$¢ do powaznych obrazen lub szkdéd mate-
rialnych.
> Chronic¢ kabel tadowania przed deszczem
i wilgocia.
> Uzywac kabla tadowania wewnatrz suchych
pomieszczen.
> Nie wolno uzywac kabla tadowania w miejs-
cach skrajnie zagrozonych pozarem lub
wybuchem.
» Kabel tadowania nalezy stosowac i prze-
chowac¢ w temperaturze od 0°C do + 40°C.
® Niebezpieczenstwo potkniecia sie o przewod
zasilajgcy. Niebezpieczenstwo powaznego
wypadku i uszkodzenia kabla tadowania.
> Utozy¢ przewdd zasilajgcy w taki sposob,
aby nikt sie o niego nie potknat.

0458-718-9821-C
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4.7 Bezpieczny stan

4.71 Kosa mechaniczna

Stan kosy jest bezpieczny, jesli spetnione sg

nastepujgce warunki:

— Kosa mechaniczna nie jest uszkodzona.

— Kosa jest czysta i sucha.

Elementy obstugowe dziatajq i nie zostaty

zmienione.

— Jest zamontowane narzedzie tnace i ostona
podane w niniejszej instrukcji obstugi.

— Narzedzie tngce i ostona sg prawidtowo

zamontowane.

Kosa jest wyposazona tylko w oryginalne

akcesoria STIHL.

— Akcesoria sg zamontowane prawidtowo.

A OSTRZEZENIE

m Jesli urzadzenie nie znajduje sie w bezpiecz-
nym stanie, jego elementy moga dziata¢ nie-

prawidtowo, a zabezpieczenia by¢ nieaktywne.

Moze dojs¢ do powaznych obrazen lub

Smierci.

> Nie uzywac¢ uszkodzonej kosy mechanicz-
nej.

> Nie nalezy tadowac¢ uszkodzonej kosy
mechanicznej.

> Jesli kosa jest zabrudzona lub mokra:
Wyczysci¢ kose i poczekac do jej wyschnie-
cia.

> Nie wprowadzac¢ zmian w kosie. Wyjatek:
Montaz opisanego w niniejszej instrukcji
obstugi zestawu narzedzia tnacego i
ostony.

> Jezeli elementy obstugowe kosy sg nie-
sprawne, nie nalezy uzywac kosy.

> Montowac tylko oryginalne akcesoria
STIHL przeznaczone do tego modelu kosy.

> Narzedzie tngce i ostone zamontowac
zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji
obstugi.

> Akcesoria montowac wytgcznie w sposéb

opisany w niniejszej instrukcji obstugi lub w

instrukcji obstugi akcesoridw.

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do otwo-

réw w kosie mechanicznej.

> Nie wolno taczyc¢ i zwiera¢ stykow gniazda
kluczyka za pomocg metalowych przedmio-
tow.

> Nie otwiera¢ kosy mechaniczne;j.

Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone etykiety

ostrzegawcze.

> W razie watpliwosci skontaktowac sie z
autoryzowanym dealerem STIHL.

\

\
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47.2 Ostona

Ostona jest bezpieczna dla uzytkownika i otocze-
nia, jezeli:

— Ostona nie jest uszkodzona.

— Prawidtowo zamontowany n6z korygujacy.

A OSTRZEZENIE

m W przeciwnym razie czesci sktadowe urzgdze-
nia mogg dziata¢ nieprawidtowo a jego zabez-
pieczenia mogg stac sie niesprawne. Niebez-
pieczenstwo powaznego wypadku.
> Ostony mozna uzywaé, jezeli nie jest usz-
kodzona.

> Nalezy pracowac¢ z prawidtowo zamontowa-
nym nozem korygujgcym diugosé zytek.

> W przypadku watpliwosci: skontaktowac¢ sie
z autoryzowanym dealerem STIHL.

473 Glowica koszgca

Gtowica koszaca jest bezpieczna, jesli sg spet-

nione nastepujace warunki:

— Gfowica koszaca nie jest uszkodzona.

— Gfowica koszaca nie jest zablokowana.

Zytki tnace sg prawidtowo zamontowane.

W przypadku uzywania gtowicy koszgcej Poly-

Cut z nozami z tworzywa sztucznego:

— Noze z tworzywa sztucznego nie sg uszko-
dzone ani pekniete.

— Noze z tworzywa sztucznego sa prawidtowo
zamontowane.

— Granice zuzycia nie sg przekroczone.

A OSTRZEZENIE

m Jesli stan nie jest bezpieczny, elementy gto-
wicy koszacej, zytek lub nozy z tworzywa
sztucznego moga sie odigczyc¢ i zostac wyrzu-
cone. Skutkiem moga by¢ powazne obrazenia.
> Nie uzywac¢ uszkodzonej gtowicy koszgce;.
> W przypadku uzywania gtowicy koszacej
PolyCut z nozami z tworzywa sztucznego,
nie uzywac uszkodzonych nozy.

> Nie wymieniac zytki tnacej lub nozy z two-
rzywa sztucznego na przedmioty metalowe.

> Obserwowac i nie przekraczac granic zuzy-
cia.

> W razie watpliwosci skontaktowac sig z
autoryzowanym dealerem STIHL.

474 Kabel fadowania

Kabel tadowania jest bezpieczny dla uzytkownika
i otoczenia, jezeli:

— Kabel fadowania nie jest uszkodzony.

— Kabel fadowania jest suchy i czysty.
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A OSTRZEZENIE

m \W przeciwnym razie czesci skladowe urzgdze-

nia mogg dziata¢ nieprawidtowo a jego zabez-

pieczenia moga stac sie niesprawne. Skut-

kiem mogg by¢ powazne obrazenia lub $mier¢

0sob.

> Kabel fadowania nie moze by¢ uszkodzony.

> Jezeli kabel tadowania jest brudny lub
mokry, nalezy wyczys¢ go i zaczekac, az
zupetnie wyschnie.

> Nie wolno modyfikowac kabla tadowania.

> Nie zwierac stykow elek-
trycznych kabla tadowania
metalowymi przedmiotami

(grozi to zwarciem).
> Nie nalezy otwiera¢ kabla fadowania.

4.8 Wbudowany akumulator

A OSTRZEZENIE

® \Wbudowany akumulator nie jest catkowicie
odporny na wszystkie czynniki w otoczeniu.
Pod wptywem niektérych zjawisk lub czynni-
kéw moze dojs¢ do pozaru, wybuchu lub nie-
odwracalnego uszkodzenia kosy mechanicz-
nej. Moze doj$¢ do powaznych obrazen lub
Smierci oraz szkod materialnych.
> Chroni¢ kose mechaniczng przed
wysokimi temperaturami oraz
ogniem.

> Nie wrzuca¢ kosy mechanicznej do

ognia.
> Przechowywac i uzywac kose

dzy 0°C a + 50°C.

> Trzymac kose mechaniczng z dala od
matych czesci metalowych.

> Chroni¢ kose mechaniczng przed
deszczem i wilgocig. Nie zanurzac¢ jej w
zadnych cieczach.

> Chroni¢ kose mechaniczng przed nadmier-
nie wysokim cisnieniem.

> Nie naraza¢ kosy mechanicznej na dziata-
nie mikrofal.

> Chroni¢ kose mechaniczng przed substan-

cjami chemicznymi i solami.

Nie wolno transportowac uszkodzonej kosy

mechaniczne;j.

m Uszkodzony akumulator moze przeciekac.
Ptyn ten moze spowodowac podraznienie
skory i oczu.
> Unikac¢ kontaktu z ptynem.

v
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mechaniczng w temperaturze pomie-

4.9

4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

> W razie kontaktu ze skorg nalezy umy¢
dane miejsce duzg iloscig wody z mydtem.

> W razie kontaktu z oczami nalezy ptuka¢
oczy duzg iloscig wody przez co najmniej
15 minut i zasiegna¢ porady lekarza.

Uszkodzony lub wadliwy akumulator moze

wydziela¢ dziwny zapach, dymi¢ lub zapali¢

sie. Moze doj$¢ do powaznych obrazen lub

Smierci oraz szkod materialnych.

> Jezeli kosa generuje dziwny zapach lub
zaczyna dymi¢, nie uzywac jej i nie zblizac¢
do tatwopalnych substancji.

> Jezeli kosa mechaniczna zapali sie, ugasi¢
ja gasnicg lub woda.

Praca

A OSTRZEZENIE

W okreslonych sytuacjach uzytkownik moze

nie zachowac koncentracji podczas pracy.

Uzytkownik moze potkna¢ sie, upas¢ i powaz-

nie zranic.

> Prace wykonywac spokojnie i w sposob

przemyslany.

Jezeli $wiatto i widocznos$¢ nie sg wystar-

czajgce: nie nalezy uzywac kosy mecha-

niczne;j.

> Kose mechaniczng nalezy obstugiwac
w pojedynke.

> Prowadzi¢ narzedzie thace w poblizu pod-
toza.

> Uwazac na przeszkody.

> Pracowad, stojgc na ziemi i zachowujac

rébwnowage.

W przypadku zmeczenia zrobi¢ przerwe w

pracy.

Obracajace sie narzedzie thgce moze skale-

czy¢ uzytkownika. Moze to spowodowac

powazne obrazenia uzytkownika.

> Nie dotyka¢ obracajacego sie narzedzia
tngcego.

> Jesli narzedzie tnace jest zablokowane
przez inny przedmiot: Wytgczy¢ kose
mechaniczng i wyja¢ klucz aktywacyjny.
Dopiero wtedy mozna usuna¢ przedmiot.

Jesli kosa zacznie dziata¢ podczas pracy

w sposéb zmieniony lub nietypowy, moze

znajdowac sie w niebezpiecznym stanie. Moze

doj$¢ do powaznych obrazen lub szkdéd mate-

rialnych.

> Przerwac prace urzadzeniem, wyjaé klucz
aktywacyjny i skontaktowac¢ sie z dealerem
marki STIHL.

Wiaczona kosa mechaniczna moze genero-

wac drgania.

> Nosi¢ rekawice.

v

v
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4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

> Robi¢ przerwy podczas pracy.

> W przypadku wystgpienia objawow zabu-
rzenia krgzenia zasiegna¢ pomocy lekar-
skiej.

m Jesli podczas pracy narzedzie tnace natknie
sie na ciato obce, moze doj$¢ do jego wyrzu-
cenia lub wyrzucenia fragmentow z duzg pred-
koscig. Moze dojs¢ do obrazen lub szkéd
materialnych.
> Usuwac niepotrzebne przedmioty z obszaru

roboczego.

m Jesli obracajace sie narzedzie tnace trafi na
twardy przedmiot, mogg powstac iskry i moze
doj$¢ do uszkodzenia narzedzia tngcego. W
tatwopalnym srodowisku iskry mogg spowodo-
wac pozary. Moze dojs¢ do powaznych obra-
zen lub smierci oraz szkod materialnych.
> Nie pracowac w tatwopalnym srodowisku.
> Sprawdzi¢, czy narzedzie tnace nie stwarza

zagrozenia.

® Po puszczeniu dzwigni przetgcznika narzedzie
tngce obraca sig jeszcze przez krotki czas.
Skutkiem mogg by¢ powazne obrazenia.
> Poczeka¢, az narzedzie tngce przestanie

sie obracac.

410 tadowanie

Kontakt z elementami przewodzgcymi moze

powstac¢ z nastepujgacych przyczyn:

— Przewdd zasilajacy jest uszkodzony.

— Wtyczka zasilania sieciowego jest uszko-
dzona.

— Gniazdko jest zainstalowane nieprawidtowo.

A NIEBEZPIECZENSTWO

m Kontakt z elementami przewodzacymi moze
spowodowac porazenie prgdem elektrycznym.
Moze to spowodowac powazne obrazenia lub
Smier¢ uzytkownika.
> Upewnic sie, ze przewdd zasilajacy
i wtyczka zasilania sieciowego nie sg usz-
kodzone.
> Podtgczy¢ wtyczke do prawidtowo przy-
twierdzonego gniazdka elektrycznego.

m Nieprawidtowe napigcie lub czestotliwos¢
w sieci elektrycznej grozg przepieciem podia-
czonego kabla tadowania. Moze doj$¢ do usz-
kodzenia kabla tadowania.
> Upewnic¢ sie, ze warto$¢ napiecia i czestotli-

wosci zasilania z sieci elektrycznej odpo-
wiadajg danym znamionowym podanym na
kablu tadowania.

m Jezeli kabel tadowania jest podigczony do
gniazda wtykowego wielokrotnego, moze
doj$¢ do przeciazenia elementow elektrycz-
nych podczas fadowania. Elementy elek-

0458-718-9821-C
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tryczne moga sie nagrzac i spowodowac

pozar. Moze doj$¢ do powaznych obrazen lub

Smierci oraz szkod materialnych.

» Sprawdzi¢, czy parametry podane na tab-
liczce znamionowej kabla tadowania oraz
wszystkich urzgdzen elektrycznych podta-
czonych do gniazda wtykowego wielokrot-
nego nie przekraczajg w sumie parametréw
podanych na gniezdzie wtykowym wielok-
rotnym.

m Uszkodzony lub wadliwy kabel tadowania
moze wydziela¢ dziwny zapach lub dymi¢ pod-
czas tadowania. Moze dojs¢ do obrazen lub
szkod materialnych.
> Wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

m Jezeli wigczony kabel tadowania nie moze
odprowadza¢ wytwarzanego ciepta, moze
przegrzac sie, co grozi pozarem. Moze dojs¢
do powaznych obrazen lub $mierci oraz szkdd
materialnych.
> Nie nalezy zakrywac kabla tadowania.

411 Transport
A OSTRZEZENIE

® Kosa mechaniczna moze przewrocic sie lub
przesuwac podczas przewozu pojazdem. Nie-
bezpieczenstwo odniesienia obrazen oraz
strat w mieniu.

> Wyja¢ klucz aktywacyjny.

» Kose mechaniczng spakowaé w taki spo-
s6b, aby nie mogta poruszaé sie wewnatrz
opakowania lub pojemnika transportowego.

» Zabezpieczy¢ opakowanie/pojemnik
pasami lub siatkg przed przesuwaniem.

412

4.12.1 Kosa mechaniczna

A OSTRZEZENIE

® Dzieci nie potrafig rozpoznawacé ani oceni¢
zagrozen powodowanych przez akumulator.
Skutkiem moga byé powazne obrazenia.

> Wyjac klucz aktywacyjny.

Przechowywanie

> Przechowywac¢ kose mechaniczng z dala
od dzieci.

m Styki elektryczne otworu na klucz oraz
podzespoty z metalu mogg zardzewie¢ od wil-
goci. Kosa mechaniczna moze ulec uszkodze-
niu.
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> Wyja¢ klucz aktywacyjny.

> Przechowywac kose mechaniczng w
miejscu suchym i czystym.
m Kosa mechaniczna nie jest catkowicie odporna
na wszystkie czynniki otoczenia. Kosa mecha-
niczna moze ulec uszkodzeniu pod wptywem
niektoérych zjawisk lub czynnikow.
> Przechowywac kose mechaniczng w
miejscu suchym i czystym.

> Przechowywac kose mechaniczng w
pomieszczeniu zamknietym.

> Przechowywac klucz aktywacyjny z dala od
kosy mechaniczne;j.

4.12.2 Kabel tadowania

A OSTRZEZENIE

® Mate dzieci nie potrafig rozpoznawac ani oce-

ni¢ zagrozen powodowanych przez kabel

tadowania. Niebezpieczenstwo powaznego

wypadku lub $mierci dziecka.

> Przechowywac kabel tadowania z dala od
dzieci.

m Kabel fadowania nie jest catkowicie odporny
na wszystkie czynniki w otoczeniu. Kabel tado-
wania moze ulec uszkodzeniu pod wptywem
niektorych zjawisk lub czynnikéw.
> Jezeli kabel tadowania jest rozgrzany,

zaczekac az ostygnie.

» Przechowywac¢ kabel tado-
wania w miejscu suchym i
czystym.

» Przechowywac¢ kabel tado-
wania w pomieszczeniu

zamknietym.

> Kabel fadowania przechowywac¢ w tempera-
turze pomiedzy 0 °C a + 40 °C.

413 Czyszczenie, konserwacja i
naprawy
A OSTRZEZENIE

® Przed przystapieniem do czyszczenia, konser-
wacji lub naprawy wyjac¢ klucz aktywacyjny z
kosy mechanicznej, aby jej przypadkowo nie
wigczy¢. Moze dojs¢ do powaznych obrazenh
lub szkdd materialnych.

204

5 Przygotowanie kosy mechanicznej do pracy

> Wyja¢ klucz aktywacyjny.

m Czyszczenie agresywnymi srodkami, strumie-
niem wody lub ostrymi przedmiotami moze
spowodowacé uszkodzenie kosy mechanicznej,
ostony, narzedzia thgcego i kabla fadowania.
Nieprawidtowe czyszczenie kosy mechanicz-
nej, ostony, narzedzia tngcego lub kabla tado-
wania moze spowodowac nieprawidtowe dzia-
tanie podzespotow i wytaczenie dziatania urzg-
dzen zabezpieczajacych. Skutkiem mogg by¢
powazne obrazenia.

» Kose mechaniczna, ostone, narzedzie
tnace i kabel fadowania czysci¢ w sposob
opisany w instrukcji uzytkowania.

® Nieprawidtowa konserwacja lub naprawa kosy
mechanicznej, ostony, narzedzia tnacego lub
kabla tadowania moze spowodowacé niepra-
widtowe dziatanie podzespotow i wytaczenie
dziatania urzadzen zabezpieczajgcych. Moze
doj$¢ do powaznych obrazen lub $mierci.
> Nie konserwowac i nie naprawia¢ na

wiasng reke kosy mechanicznej, ostony,
narzedzia tnacego i kabla tadowania.

> Jezeli kosa mechaniczna, ostona, narze-
dzie tngce lub kabel tadowania wymagajg
konserwacji lub naprawy, nalezy skontakto-
wac sie z dealerem marki STIHL.

5 Przygotowanie kosy
mechanicznej do pracy

5.1 Przygotowanie kosy mecha-
nicznej do pracy

Zawsze przed rozpoczeciem pracy nalezy wyko-
na¢ nastepujace czynnosci:
> Sprawdzi¢ bezpieczny stan nastepujacych ele-
mentow:
— Kosa, @14.7.1.
— Ostona, M14.7.2.
Gtowica koszaca, 0 4.7.3.
— Kabel tadowania, 4.7 4.
Sprawdzi¢ wbudowany akumulator, (3 11.3.
W peni natadowaé kose mechaniczng, 1 6.1.
Wyczyséci¢ kose mechaniczng, Ed 16.1.
Zamontowac ostone, 7.1,
Zamontowac zytke lub noze, M7.2.1 lub
7.2.3.
Zamontowa¢ uchwyt obwiedniowy, @ 7.3.
Ustawi¢ dlugo$¢ wysiegnika, 1 8.2.
Ustawi¢ uchwyt obwiedniowy, 1 8.3.
Sprawdzi¢ elementy obstugi, 1 11.1.

Yy Y VY VY

Yy vy VY
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6 Ladowanie kosy mechanicznej i diody.

> Jesli nie mozna wykonac¢ opisanych czyn-
nosci, nie uzywac kosy mechanicznej i skon-
taktowac sie z autoryzowanym deale-
rem STIHL.

6 tadowanie kosy mecha-
nicznej i diody.
6.1 tadowanie kosy mechanicznej

Czas tadowania zalezy od réznych czynnikéw,
np. temperatury kosy mechanicznej lub tempera-
tury otoczenia. Faktyczny czas tadowania moze
rézni¢ sie od podanego dla urzadzenia. Czas
tadowania jest podany pod adresem
www.stihl.com/charging-times .

Kiedy wtyczka sieciowa wiozona
jest do gniazdka i kabel tadowa-
nia podtgczany jest do pity
mechanicznej, nastepuje auto-
matycznie uruchomienie pro-
cesu tadowania. Gdy kosa
mechaniczna zostanie w pefni
natadowana, proces tadowania
zakonczy sie automatycznie.

Podczas tadowania dochodzi do rozgrzania kosy
mechanicznej oraz kabla fadowania.
> Wyja¢ klucz aktywacyjny.

0000-GXX-1541-A1

> Podigczy¢ wtyczke (5) do tatwo dostepnego
gniazdka elektrycznego (6).

> Utozy¢ przewodd zasilajacy (4).

> Podigczy¢ wtyczke tadowania (3) do gniazda
tadowania (2).
Diody LED (1) bedg $wiecity sie na zielono,
sygnalizujgc poziom natadowania.

> Jesli diody LED (1) przestang sig swieci¢:
odtgczy¢ wtyczke tadowania (3) od gniazda
tadowania (2).
Kosa mechaniczna jest w petni natadowana.

» Odtgczy¢ wtyczke (5) od gniazda (6).

0458-718-9821-C
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6.2 Sygnalizacja stanu tadowania

[ -t0o%
su so/
40 su/
ZBAD/B

> Nacisngc przycisk (1).
Diody LED zapalg si¢ na zielono na
ok. 5 sekund i bedg sygnalizowaty stan tado-
wania akumulatora.

> Gdy lewa dioda LED miga na zielono: natado-
wac kose mechaniczna.

6.3  Diody LED

Diody LED wskazujg na stan natadowania lub
awarie kosy mechanicznej. Diody moga $wieci¢
lub miga¢ zielonym lub czerwonym Swiattem.

0000-GXX-1414-A0

Jezeli diody $wiecg sie lub migajg na zielono,
informujg o stanie natadowania.
> Jezeli diody Swiecg sie lub migajg na czer-
wono: usuna¢ awarie. [ 18.
Usterka kosy mechaniczne;j.

7  Montaz kosy mechanicznej

71 Montaz ostony
> Wytgczy¢ kose mechaniczng i odtgczy¢ klucz
aktywacyjny.

0000-GXX-1408-A0

N6z korygujacy dtugosé zytek (1) jest juz zamon-
towany w obudowie (2) i nie wolno go demonto-
wac.
> Wsuna¢ ostone (2) do oporu w prowadnice
obudowy.
Obudowa (2) powinna konczy¢ sie réwno z
obudowa.
> Whkreci¢ i dokreci¢ $ruby (3).

Nie wolno ponownie demontowaé obudowy (2).
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7.2 Glowica koszgca PolyCut 2-2

721 Montaz zytki

> Wytaczy¢ kose mechaniczng i odtgczy¢ klucz
aktywacyjny.

» Zytke wtozy¢ na 12 do 24 godzin do pojemnika
z woda.
Zytka stanie sie elastyczna.

0000-GXX-1405-A1

> Wsuna¢ zytke od dotu przez prawy otwor.

> Wsuna¢ zytke od gory przez lewy otwoér, az
koncowka zytki zakonczy sie symbolem.

> Przytrzymac krétszy koniec zytki.

Pociggnaé diugi koniec zytki. Zytka musi zna-

lez¢ sie w gtowicy.

v

0000-GXX-2041-A1

> Docigc¢ zytki w taki sposéb, aby siegaty do
noza korygujgcego.

7.2.2 Demontaz zytki

> Wytacz kose mechaniczng i odigcz klucz akty-
wacyjny.

> Krotszy koniec zytki wysun w gore z gtowicy.

> Wyciagnij krotszy koniec zytki z gtowicy.

> Wyjmij zytke z gtowicy.

723 Zamontowanie noza

> Wytaczy¢ kose mechaniczng i odtgczy¢ klucz
aktywacyjny.

> N6z witozy¢ na 12 do 24 godzin do pojemnika
z woda.
N6z stanie sie elastyczny.
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7 Montaz kosy mechanicznej

0000-GXX-1406-A0

> Ustaw noz (1) na glowicy koszacej, tak aby
tulejka (2) weszta w duzy otwor noza (1).

> Pociagnij n6z (1) na zewnatrz, az tulejka (2)
wskoczy w maty otwor w nozu (1).

724 Demontowanie noza
> Wytgcz kose mechaniczng i odtgcz klucz akty-
wacyjny.

«
-
0000-GXX-1407-A0

> Wecisnij néz (1) we wgtebienie w glowicy
koszacej, az tuleja (2) wyskoczy z matego
otworu noza (1).

> Zdejmij n6z (1) pociggajac w gore.

7.3 Zamontowanie uchwytu

obwiedniowego
> Wytgczy¢ kose mechaniczng i odtgczy¢ klucz
aktywacyjny.

0000-GXX-1410-A0

> Uchwyt obwiedniowy (2) ustawi¢ w taki spo-
séb, aby gniazdo dla nakretki gwiazdowej (1)
znajdowato sie po prawej stronie uchwytu
manipulacyjnego.

> Rozepchna¢ ramiona uchwytu obwiednio-
wego (2) i zatozy¢ uchwyt obwiedniowy (2) na
uchwyt manipulacyjny w taki sposéb, aby uch-
wyt obwiedniowy (2) zatrzasnat sie.

> Wiozy¢ Srube (3) do otworu.
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8 Wigczanie kosy mechanicznej dla uzytkownika

> Przykreci¢ i dokreci¢ nakretke gwiazdowag (1).

Nie trzeba ponownie demontowa¢ uchwytu

obwiedniowego (2).

8 Wiaczanie kosy mecha-
nicznej dla uzytkownika

8.1 Ustawianie kata wysiegnika

Wysiegnik mozna ustawia¢ pod réznym katem w

zaleznosci od wzrostu uzytkownika.

> Wytacz kose mechaniczng i odigcz klucz akty-
wacyjny.

0000-GXX-1479-A0

> Wcisnij i przytrzymaj odblokowanie (1).

> Przechyl wysiegnik (2) w zadane potozenie (A
do D) tak, aby sie zatrzasnat.

> Zwolnij blokade (1).

8.2 Regulacja dlugosci wysiegnika

Wysiegnik mozna ustawia¢ na rézne dtugosci w

zaleznosci od wzrostu uzytkownika.

> Wytgczy¢ kose mechaniczng i odtgczyc¢ klucz
aktywacyjny.

> Przytrzymac wysiegnik.

0000-GXX-1411-A0

v

Wcisng¢ i przytrzymac przycisk blokujacy (1).
Pociagna¢ lub popchnaé uchwyt manipula-
cyjny (2) w zgdane potozenie.

Pusci¢ przycisk blokujacy (1).

Przesung¢ uchwyt manipulacyjny (2), az
zaskoczy.

v

v

v

8.3 Ustawianie uchwytu obwiednio-
wego

Uchwyt obwiedniowy mozna ustawia¢ w réznych
pozycjach w zaleznosci od wzrostu uzytkownika.

0458-718-9821-C
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> Wytgczy¢ kose mechaniczng i odtgczy¢ klucz
aktywacyjny.

0000-GXX-1412-A0

> Poluzuj nakretke gwiazdowg (1).

> Ustawi¢ uchwyt obwiedniowy (2) w preferowa-
nej pozyciji.

> Mocno dokreci¢ nakretke gwiazdowa (1).

84 Przezbrojenie kosy na podka-

szarke
> Wylaczy¢ kose mechaniczng i odtgczyc¢ klucz
aktywacyjny.

0000-GXX-1480-A1

> Wocisna¢ i przytrzymac przycisk blokujacy (1).

> Przekreci¢ uchwyt manipulacyjny (2) o 90°, az
sie zatrzasnie.

> Pusci¢ przycisk blokujacy (1).

> Wocisna¢ i przytrzymac odblokowanie (4).

> Przechyli¢ wysiegnik (2) do jak najbardziej pta-
skiej pozyciji, az sie zatrzasnie.

> Pusci¢ odblokowanie (4).

> Catkowicie roztozy¢ element dystansowy (5).

9 Wkiadanie i wyktadania
klucza aktywacyjnego

9.1 Wktadanie klucza aktywacyj-
nego

0000-GXX-1415-A0




polski

> Klucz aktywacyjny (1) wtozy¢ do otworu na
klucz (2).

9.2 Wyjmowanie klucza aktywacyj-
nego
> Ustawi¢ kosg mechaniczng na réwne;j
powierzchni.
> Wyjmij klucz aktywacyjny.
> Przechowuj klucz aktywacyjny z dala od
dzieci.

10 Wiaczanie i wytgczanie
kosy mechanicznej

10.1  Wigczenie kosy mechanicznej

> Chwycic rekojes¢ wszystkimi palcami i kciu-
kiem.

> Trzymac kose mechaniczng druga reka w taki
sposob, aby kciuk obejmowat uchwyt obwied-
niowy.

N

0000-GXX-1416-A0

> Przesung¢ kciukiem suwak odblokowujacy (1)
w kierunku uchwytu obwiedniowego i przytrzy-
mac go.

> Wecisngc¢ i przytrzymac rekq blokade dzwigni
przetacznika (2).

Mozna zwolni¢ suwak odblokowujgcy (1).

> Nacisng¢ palcem wskazujgcym dzwignig prze-
tacznika (3) i przytrzymac ja.

Pita mechaniczna przyspiesza i narzedzie
tngce obraca sie.

10.2  Wylgczenie kosy mechanicznej

> Puscic¢ dzwignie przetacznika i blokade
dzwigni przetgcznika.

> Poczekac, az narzedzie tngce zatrzyma sie.

> Jesli narzedzie tnagce obraca sig nadal: wyjgc
klucz aktywacyjny i skontaktowac sie z deale-
rem STIHL.
Kosa mechaniczna jest uszkodzona.
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10 Wiaczanie i wytgczanie kosy mechanicznej

11 Sprawdzanie kosy mecha-

nicznej

11.1  Kontrola elementéw obstugo-

wych

Suwak odblokowujacy, blokada dzwigni prze-
tacznika i dzwignia przetgcznika

>

>

\

\

\

\

Wyjaé klucz aktywacyjny.

Sprébowac nacisnaé dzwignie przetgcznika
bez naciskania suwaka odblokowujacego i
blokady dzwigni przetgcznika.

Jesli dzwignie przetgcznika mozna pchnaé: nie
uzywac kosy mechanicznej i skontaktowac sie
z dealerem STIHL.

Suwak odblokowujacy lub blokada dzwigni
przetgcznika sg uszkodzone.

Suwak odblokowujacy przesuna¢ kciukiem w
kierunku uchwytu obwiedniowego i przytrzy-
mad.

Nacisna¢ i przytrzymaé blokade dzwigni prze-
tacznika.

Nacisng¢ dzwignie przetacznika.

Zwolni¢ dzwignie przetacznika, blokade
dzwigni przetacznika i suwak odblokowujacy.
Jezeli dzwignia przetacznika, blokada dzwigni
przetgcznika lub suwak odblokowujacy cigzko
chodza lub nie wracajg na pozycje wyjsciowa:
nie uzywaé kosy mechanicznej i skontaktowac
sie z dealerem STIHL.

Dzwignia przetacznika, blokada dzwigni prze-
tacznika lub suwak odblokowujacy sg uszko-
dzone.

Wigczenie kosy mechanicznej

>

>

v

Wihozy¢ klucz aktywacyjny.

Suwak odblokowujacy przesung¢ kciukiem w
kierunku uchwytu obwiedniowego i przytrzy-
mac.

Nacisnac i przytrzymacé blokade dzwigni prze-
tacznika.

Nacisngc i przytrzymaé dzwignie przetgcznika.
Narzedzie tnace zacznie sig obracac.

Jezeli 3 diody migajg na czerwono: wyjac
klucz aktywacyjny i skontaktowac sig z deale-
rem STIHL.

Usterka kosy mechaniczne;j.

Zwolni¢ dzwignie przetgcznika.

Narzedzie tnace po krotkim czasie przestaje
sie obracac.

Jezeli narzedzie tngce nadal sie obraca:
wyciggnac¢ kluczyk aktywacyjny i skontakto-
wac sie z dealerem STIHL.

Kosa mechaniczna jest uszkodzona.

0458-718-9821-C



12 Praca z uzyciem kosy mechanicznej

11.2  Sprawdzanie narzedzia tng-
cego
> Wytaczy¢ kose mechaniczng i wyciggnaé
klucz aktywacyjny.

0000080909-003

> Jezeli na dole na gtowicy koszacej Poly-
Cut 2-2 pojawi sie oznaczenie zuzycia (A): nie
uzywac kosy mechanicznej i wymieni¢ gtowice
koszaca PolyCut 2-2 u dealera STIHL.

> Jezeli odstep pomiedzy duzym otworem w
nozu a ostrzem noza jest mniejszy niz
a = 45 mm: wymienic oba noze.

> Jesli noz jest uszkodzony (B): wymieni¢ oba
noze.

11.3  Kontrola wbudowanego aku-
mulatora

> Nacisnag¢ przycisk.
Diody LED $wiecg si¢ lub migaja.

> Jezeli diody LED nie $wieca lub nie migaja:
nie uzywac kosy mechanicznej i skontaktowac
sie z dealerem STIHL.
Uszkodzenie wbudowanego akumulatora.

12 Praca z uzyciem kosy
mechanicznej

Trzymanie i prowadzenie kosy
mechanicznej

121

l |
A A

> Chwyci¢ rekojes¢ wszystkimi palcami i kciu-
kiem.

> Trzymac kose mechaniczng drugg reka w taki
sposob, aby kciuk obejmowat uchwyt obwied-
niowy.

0000-GXX-1417-A0

0458-718-9821-C

polski

12.2 Podkaszanie

> Uzywanie kosy mechanicznej jako podka-
szarki.
> Catkowicie roztozy¢ element dystansowy.

0000-GXX-1481-A2

> Prowadzi¢ kosg¢ mechaniczng wzdtuz krawe-
dzi trawnika.
Element dystansowy utrzymuje odstep od
podtoza

12.3

Odlegtos¢ narzedzia tnacego od ziemi decyduje
o wysokosci ciecia.

Koszenie

0000-GXX-1418-A1

> Poruszaé¢ kosg mechaniczng réwnomiernie
w jedng i w druga strone.

> Pracowaé powoli i miarowo.

> W przypadku pracy z elementem dystanso-
wym (1): roztozy¢ catkowicie element dystan-
sowy (1).

13 Po zakonczeniu pracy
13.1  Po pracy

> Wylaczy¢ kosg mechaniczng i odtgczyc¢ klucz
aktywacyjny.

> Wyczysci¢ kose mechaniczna.

> Wyczysci¢ ostone.

> Wyczysci¢ narzedzie tngce.

14 Transport

14.1  Transport kosy mechanicznej

> Wylaczy¢ kosg mechaniczng i wyciggnac
klucz aktywacyjny.

> Wyregulowac¢ wysiegnik do zadanej dtugosci.
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polski

Noszenie kosy mechaniczne;j

> Kose mechaniczng przenosi¢ za wysiegnik
w taki sposéb, aby narzedzie thace byto skie-
rowane do tytu i aby kosa byta wywazona.

Transport kosy w samochodzie

> Zabezpieczy¢ kose mechaniczng przed prze-
wroceniem i przesuwaniem.

> W razie pakowania kosy mechanicznej: zapa-
kowac kose tak, aby nie przesuwata sie
w opakowaniu i zabezpieczy¢ opakowanie tak,
aby réwniez ono nie mogto si¢ przesuwac.

Ze wzgledu na wbudowany akumulator transport
kosy mechanicznej podlega zasadom transportu
niebezpiecznych towaréw. Kosa mechaniczna
jest sklasyfikowana w kategorii UN 3481 (akumu-
latory i baterie litowo-jonowe w wyposazeniu)

i zostata sprawdzona zgodnie z podreczni-

kiem UN Badania i kryteria czes¢ Ill, podroz-
dziat 38.3.

Przepisy dotyczace transportu mozna znalez¢ na
stronie www.stihl.com/safety-data-sheets.

15 Przechowywanie

15.1  Przechowywanie kosy mecha-

nicznej

Firma STIHL zaleca przechowywanie kosy
mechanicznej natadowanej do poziomu od 40%
do 60% (2 Swiecace sig zielone diody).
> Wytgczy¢ kose mechaniczng i wyciggnac
klucz aktywacyjny.
> Zdemontowac zytke.
> Przechowywac kose w ponizszy sposob:
— Kosa znajduje sie w miejscu niedostepnym
dla dzieci.
— Kosa jest czysta i sucha.
— Kosa mechaniczna znajduje sig¢ w zamknig-
tym pomieszczeniu.
— Kosa mechaniczna jest odtagczona od kabla
tadowania.
— Kosa mechaniczna znajduje sie w tempera-
turze otoczenia od 0°C do + 50°C.
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15 Przechowywanie

WSKAZOWKA

m Jesli kosa mechaniczna nie jest przechowy-
wana zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji
obstugi, moze doj$¢ do catkowitego roztado-
wania zamontowanego akumulatora i przez to
jego nieodwracalnego uszkodzenia.
> Natadowac kose mechaniczng przed umie-

szczeniem w miejscu przechowywania.
Firma STIHL zaleca przechowywanie kosy
mechanicznej natadowanej do poziomu od
40% do 60% (2 Swiecace sie zielone
diody).

15.2

Bezposrednio w kosie mechanicznej mozna
przechowywac do 6 nozy.

Przechowywanie noza

=

SIS

0000-GXX-1431-A0

> Zawiesi¢ n6z (1) na spodzie kosy mechanicz-
nej.

> Ostrze noza (1) wsungc¢ do otworu (2) w kosie
mechaniczne;j.

> Zawiesi¢ nastepny noz.

156.3  Przechowywanie kabla fadowa-

nia
> Wyjac¢ wtyczke z gniazda sieciowego.
> Przechowywac kabel tadowania w ponizszy
sposob:
— Kabel fadowania znajduje sie z dala od
dzieci.
— Kabel tadowania jest suchy i czysty.
— Kabel fadowania jest w pomieszczeniu
zamknigtym.
— Kabel tadowania jest odtgczony od kosy
mechaniczne;.
— Kabel tadowania mozna uzywaé w tempera-
turze pomiedzy 0 °C a +40 °C.

16 Czyszczenie

16.1  Czyszczenie kosy

> Wylgczy¢ kose mechaniczng i wyciggnac
klucz aktywacyjny.

> Wyczysci¢ kose wilgotng szmatka.

> Wyczysci¢ pedzlem otwory wentylacyjne.

0458-718-9821-C



17 Konserwacja i naprawa

16.2 Czyszczenie ostony i narzedzia
tngcego
> Wytacz kose mechaniczng i odigcz klucz akty-
wacyjny.
> Ostone i narzedzie tngce nalezy czyscic za
pomoca wilgotnej szmatki lub migkkiej
szczotki.

16.3 Czyszczenie kabla tadowania

> Wyjmij wtyczke z gniazda sieciowego.

> Wyjmij wtyczke tadowania z gniazda fadowa-
nia.

> Kabel tadowania nalezy czysci¢ za pomocg
wilgotnej szmatki.

17 Konserwacja i naprawa
17.1

Terminy konserwacji sg zalezne od warunkow
otoczenia oraz warunkow pracy. Firma STIHL
zaleca nastepujace terminy konserwacji:

18 Rozwigzywanie problemoéw
18.1

Terminy konserwag;ji

polski

Co roku
> Wykonac¢ przeglad kosy w punkcie autoryzo-
wanego dealera STIHL.

17.2 Konserwacja i naprawa kosy

mechanicznej

Uzytkownik nie powinien samodzielnie napra-

wiac ani poddawac urzgdzenia konserwac;ji tech-

nicznej.

> Jezeli kosa mechaniczna wymaga konserwacji
technicznej, jest uszkodzona lub ma usterke,
skontaktuj sie z dealerem marki STIHL.

17.3 Konserwagcja i naprawa kabla

tadowania

Kabla tadowania nie mozna poddawac pracom

konserwacyjnym ani naprawom.

> Jesli kabel tadowania jest uszkodzony:
wymien kabel tadowania.

Usuwanie usterek kosy mechanicznej lub kabla fadowania

0458-718-9821-C

Usterka Diody na kosie |Przyczyna Pomoc
mechanicznej
Kosa mecha- 1 dioda miga [Kosa mechaniczna > Nataduj kose mechaniczng.
niczna nie uru-  [na zielono. jest niemal roztado-
chamia sie przy wana.
wigczeniu.
3 diody swiecg [Kosa mechaniczna > Wyjac klucz aktywacyjny.
sie na czer- jest za gorgca. > Poczeka¢ do schtodzenia kosy.
wono.
3 diody migajg [Usterka elektryczna. [> Wyjac¢ klucz aktywacyjny.
na czerwono. > Nie uzywac kosy mechanicznej i skontak-
towac sie z autoryzowanym deale-
rem STIHL.
Kosa mechaniczna > Poczekaj, az kosa wyschnie.
jest wilgotna.
Kosa mecha- 3 diody swieca |[Kosa mechaniczna > Wyja¢ klucz aktywacyjny.
niczna wylacza |sie na czer- jest za gorgca. > Poczekac do schtodzenia kosy.
sie podczas wono.
pracy.
Usterka elektryczna. |> Wytacz i po 5 sekundach wtgcz kose
ponownie.
Czas pracy kosy Kosa mechaniczna > W pehi nataduj kose mechaniczna.
mechanicznej nie jest w petni nata-
jest za krotki. dowana.
Dtugos¢ funkcjonowa- [> Wymien kosg mechaniczna.
nia kosy mechanicz-
nej zostata przekroc-
zona.
Kosa mecha- 3 diody $wiecg |Kosa mechaniczna > Wyjac klucz aktywacyjny.
niczna nie jest sie na czer- jest za gorgca. > Poczeka¢ do schtodzenia kosy.
natadowana. wono.
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polski

19 Dane techniczne

Usterka Diody na kosie |Przyczyna

mechanicznej

Pomoc

wania.

Usterka kosy mecha-
nicznej lub kabla tado- |> Skontaktuj sie z dealerem marki STIHL.

> Wyjac klucz aktywacyjny.

19 Dane techniczne

19.1 Kosa mechaniczna

STIHL FSA 45
— Masa z narzedziem tngcym i ostona: 2,3 kg
Dtugosc¢: 1100 mm do 1310 mm
Technologia akumulatorowa: litowo-jonowa
Napigcie: 18 V
Pojemnos¢ w Ah: patrz tabliczka znamionowa
Pojemnos¢ w Wh: patrz tabliczka znamionowa
Dozwolony zakres temperatury stosowania i
przechowywania: 0°C do + 50°C

W przypadku pracy kosg mechaniczng w tempe-
raturze powyzej + 30 °C czas pracy akumulatora
moze by¢ krotszy, a moc kosy mniejsza.

Czas pracy jest podany na stronie
www.stihl.com/battery-life .

19.2 Kabel fadowania STIHL LK 45

— Napiecie znamionowe: 100-240 V, 50-60 Hz

— Pobor mocy: 14,6 W

— Prad tadowania: 0,65 A

— Dopuszczalny zakres temperatury do stoso-
wania i przechowywania: 0°C do +40°C

Czasy tadowania podano pod adresem:
www.stihl.com/charging-times .

19.3 Poziom hatasu i drgan

Wartosc¢ korekgiji cisnienia akustycznego wynosi
2 dB(A). Wartos¢ korekcji mocy akustycznej
wynosi 2 dB(A). Wartos¢ korekgji drgan wynosi
2 m/s2.

STIHL zaleca noszenie ochronnikéw stuchu.

STIHL FSA 45 z glowica koszacg PolyCut 2-2 z

zytkami typu "okragte, ciche" o $rednicy 1,6 mm

— Poziom cisnienia akustycznego Lya mierzo-
nego wg EN 50636-2-91: 80 dB(A)

— Poziom mocy akustycznej L, mierzonej wg
EN 50636-2-91: 94 dB(A)

STIHL FSA 45 z glowica koszacg PolyCut 2-2 z

nozami

— Poziom cisnienia akustycznego L, mierzo-
nego wg EN 50636-2-91: 77 dB(A)

— Poziom mocy akustycznej L,,o» mierzonej wg
EN 50636-2-91: 87 dB(A)

— Poziom drgan ay, zmierzony wg
EN 50636-2-91:
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» Uchwyt manipulacyjny: 4,9 m/s?
» Uchwyt obwiedniowy: 1,7 m/s?

Podane poziomy drgan zmierzono znormalizo-
wang metodg badawczg i mozna je przyjac do
poréwnania drgan réznych urzadzen elektrycz-
nych. Rzeczywiste wartosci drgan mogg rézni¢
sie od wartosci podanych w zaleznosci od
rodzaju zastosowania urzadzenia. Podane war-
tosci drgan mogg stuzy¢ do wstepnej oceny
obcigzenia drganiami. Rzeczywiste obcigzenie
drganiami musi zosta¢ ustalone w drodze oceny.
Nalezy przy tym uwzgledni¢ okresy czasu, w kto-
rych urzadzenie elektryczne pozostawato wytg-
czone, a takze takie, w ktorych urzadzenie byto
wigczone jednakze poruszato sie bez obcigze-
nia.

Informacje o zgodnosci z dyrektywg 2002/44/WE

w sprawie poziomu drgan mozna znalez¢ na
stronie patrz www.stihl.com/vib .

19.4 REACH

Rozporzadzenie REACH jest unijnym rozporza-
dzeniem w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie

chemikaliow.

Informacje dotyczace zgodnosci z rozporzadze-
niem REACH znajduja sie pod adresem:
www.stihl.com/reach .

20 Uktady zbudowane z
narzedzi tnacych i oston

Kosa mechaniczna
STIHL FSA 45

Nastepujace gtowice koszace mogg by¢ monto-

wane razem z ostong dla gtowic koszgcych:

— Glowica koszgca PolyCut 2-2 z zytkami typu
"okragte, ciche" o srednicy 1,6 mm

— Gfowica koszaca PolyCut 2-2 z nozami

20.1

W przypadku uzywania gtowicy koszgcej Poly-
Cut 2-2 z zytkami czas pracy akumulatora moze
ulec skréceniu.

Uzytkownik nie moze samodzielnie montowacé

gtowicy koszace;j.

> Gtlowice koszgcg powinien zamontowac dealer
STIHL.

0458-718-9821-C




21 Czesci zamienne i akcesoria

21 Czesci zamienne i akceso-
ria

211 Czesci zamienne i akcesoria

STIHL Symbole te oznaczajg oryginalne
&), cze$ci zamienne i akcesoria
marki STIHL.

Firma STIHL zaleca uzywanie oryginalnych
czesci zamiennych i akcesoriow STIHL.

Mimo nieustannej obserwacji rynku firma STIHL
nie jest w stanie ocenic¢ niezawodnosci, bezpie-
czenstwa i przydatnosci czesci zamiennych i
akcesoriéw innych producentéw i dlatego nie
moze reczy¢ za ich uzywanie.

Oryginalne czesci zamienne i akcesoria
STIHL mozna naby¢ u dealeréw STIHL.

22 Utylizacja

221 Utylizacja kosy mechaniczne;j i

kabla tadowania

Informacje na temat utylizacji sg dostepne
w lokalnym urzedzie lub u autoryzowanego dea-
lera STIHL.

Nieprawidtowa utylizacja moze powodowac
szkody na zdrowiu i obcigzy¢ srodowisko.

Kosa mechaniczna posiada wbudowany akumu-

lator, ktory nalezy utylizowaé osobno.

» Kose mechaniczng powinien zutylizowac dea-
ler STIHL.
Dealer STIHL zapewni odrebng utylizacje
wbudowanego akumulatora i kosy.

> Produkty STIHL i ich opakowania zgodnie
z lokalnymi przepisami odda¢ do wtasciwego
miejsca zbiorki w celu recyklingu.

> Nie wyrzucaé¢ do zwyktego pojemnika na
odpady komunalne.

23 Deklaracja zgodnosci UE

23.1 Kosa mechaniczna

STIHL FSA 45

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

oswiadcza na wtasng odpowiedzialnosc, ze

— Rodzaj konstrukgji: akumulatorowy trymer
trawnikowy/obcinarka do brzegéw trawnika

— Producent: STIHL

— Typ: STIHL FSA 45

0458-718-9821-C

polski
— Nr identyfikacji serii: 4512

spetnia odnosne przepisy dyrektywy
2011/65/UE, 2006/42/WE, 2014/30/UE i
2000/14/WE oraz zostato skonstruowane

i wyprodukowane zgodnie z normami

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1 i

EN 50636-2-91 w wersji obowigzujgcej w dniu
produkgji

Zastosowana metoda oceny zgodnosci zgodna z
dyrektywg 2000/14/WE Zatacznik VI.

Jednostka notyfikowana: Intertek Deutschland
GmbH (NB0905), Stangenstralie 1, 70771 Lein-
felden-Echterdingen, Deutschland
— Zmierzony poziom mocy akustycznej:

94 dB(A)
— Gwarantowany poziom mocy akustycznej:

96 dB(A)

Dokumentacja techniczna jest przechowywana w
Dziale certyfikacji produktow firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Rok produkciji, kraj produkcji i numer seryjny sg
podane na urzgdzeniu.

Waiblingen, 15.07.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

i

Dr. Jurgen Hoffmann, kierownik Dziatu Dopusz-
czania Produktow i Regulacji Prawnych

24 Deklaracja zgodnosci
UKCA

Kosa mechaniczna
STIHL FSA 45

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

241

oswiadcza na witasng odpowiedzialnos¢, ze

— Rodzaj konstrukgji: akumulatorowy trymer
trawnikowy/obcinarka do brzegéw trawnika

— Producent: STIHL

— Typ: STIHL FSA 45
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